
RECENZII 

INSOBIPTIONS DJJJ LA MESIE SUPEBIEURE, I. Singidunum et 
le Nord-Ouest de la Province, de Miroslava Mirkovic şi Slobodan 
DuSa.nic, sub direcţiunea lui Fanoula Papazoglou, Belgrad, 1976 
(Centre d'Etudes epigraphiques et num.ismatiques de la Faculte de 
Philosophie de l'Universite de Beograd), 171 p. in 4°. 

Sub egida Cenlrului de studii epigrafice 
şi numismatice al universităţii din Belgrad 
şi indruma ţi direct de F. Papazoglu, 
cei doi eminenţi epigrafişti (profesori Ia 
aceeaşi universitate iugoslavă) au  inccput 
rea lizarea unui plan de lucru impozant :  
publicarea corpus-ului de inscripţii antice ale 
teritoriului Moesiei Superior, provincie care 
cuprindea teritoriul Serbiei, colţul de nord
vest al Bulgariei şi nordul Macedoniei. 
Teritoriul a fost scctionat de colectivul 
rcdaclional belgrădean ln şase zone-volume 
(harta schematică, p. 2), din care avem 
ln fa lă volumul cu Singidunum (Belgrad) 
şi nord-vestul Mocsiei Superior : o reali
zare ştiinţifică şi tipografică impunătoare, 
de valoare t•xccp t ională, ln dimensiunile 
şi forma cc au inţelcs să-i dea erudiţii 
singidunensi. În primul rlnd, firesc, impresio
nează formatul monumental , apropiat de 
C I L, ca revista S tarinar şi ca vechiul Spo
menik, ce amintrsc de vechiul „ciaslov", 
cam marc şi nu prea de uşor maniat şi de 
lucrat cu ci ; aspectul graric însă, hlrtia 
şi tiparul slnt de optimă calitate, după cum 
este ridicată valoarea textelor majoritatea 
latine (puţinl' greceşti, unul palmyrean) şi a 
monumenlelor-documcnte reproduse, descrise, 
comentate ln chip magistral de cei doi eru
diţi autori care de mulţi ani studiază cu 
deosebită rlvnă şi competenţă materialul epi
grafie şi toate problemele istorice ale Moesiei 
Superior romane. Excelentă este ilustraţia, cu 
bune fotografii şi desene, încadrate in mod 
praclic şi simplu după părerea noastră, ln 
textul respectiv. 

P r e f a  ţ a (A1mn/-propos, sub semnă
tura lui F. Papazoglu) arată pc scurt planul 
de lucru, repartizarea teritorială a materia
lului, sistemul de înfăţişare a Inscrip ţ iilor 
pc zone , cu introducere istorică, topografică, 
demografică etc„ legată de realităţile locale, 
împărţirea pc categorii a epigrafelor ; colec
tivelor de muncă din Iugoslavia şi din Bul
ga�ia (Vei. Velkov, Iv. Vcnedikov, V. Gera
simova-Tomova), instituţii şi cercetători ex-

terni care au ajutat munca, precum şi prcc1-
1..arca „ M. Sergc Ducroux, membre de l 'Ecole 
Fran-raise de Rome, a bien voulu rcviser la 
traduction fran-raise du premier volume", 
intervenţie de valoare substanţială a eminen
tului epigrafist şi june istoric parizian care 
se resimte ln forma corectă şi elegantă a 
Jimbii franceze cc face uşor accesibilă şi  
utilizabilă I ucrarea de cercetătorii de pc toate 
meridianele. Prefaţa se lncheie printr-un 
pios omagiu memoriei eminentului epigrafist 
şi istoriograf sirb N. Vulic (1872 - 1945). 
fost profesor la Universitatea din Belgrad 
fondatorul şcolii epigrafice de aici, şi al căru i 
aport la cunoaşterea Mocsiei Superior romane 
este considerabil. 

După prefaţă şi „semnele critice" (p. 10), 
urmează abrevierile bibliografice (p. 1 1 - 13), 
alcătuite cu multă acribie, precizie şi consec
venţă (sint totuşi mici lacune ca Textes Mlthr. 
de Cumont, apărut la 1896 şi 1900), urmează 
apoi un capitol de natură generală : „trans
m1ss10n, publication et conservation des 
monume11ts" (p. 1 5 - 19), un fel de istoric al 
dezvoltării epigrafiei din zona Singidunum. 
Înainte de a se trece la localităţi şi materialul 
�pigrafic propriu-zis, ar fi fost necesară o 
i n t r o d u c e r e i s t o r i c ă asupra pro• 
vinciei Moesia Superior, ori măcar o schiţă cu 
bibliografia de bază. 

Partea I cuprinde Singidunum şi teritoriul 
său (red. M. Mirkovic) (p. 2 1 - 92) ; introdu
cerea istorică (p. 23 - 41 )  tratează : aşezarea 
oraşului, documentele literare, garnizoana 
militară, localitatea romană (municipium, 
colonia), populaţia ; Ia p. 29, nota 1 4 ,  o eroan� 
de rectificat : castrul legiunii IV Flavia in 
Dacia e numit „ Ie camp de Reşiţa, d'une 
etendue de 490 sur 410 mHres, a fourni des 
tuiles cstampillees de la legion I V  F/a11ta 
(D. Protasr, ActaMN, 4, 1967, p. 47, locnlisc 
â cet endroit la station Bcrzobis [etc. I)" ; 
dar castrul acestei legiuni se afla in Bcrzovia 
(fost Jidovin, j ud. Caraş-Severin), cam departe 
spre nord-vest de Reşiţa, capitala j udeţului. 
Inscripţiile lithice (lapidare), nr. 1 - 88, ocupă 
p. 43 -92, la care sint posibile şi se impun 
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cite va obsl'rvaţ ii cu rectificări : nr. 2, p. 45, 
„ Ic nom Gude est considere commc gcrmani
quc" (M. Schiinfcld ; Ficbigl'r - Schmid t ; 
cu ostgot., vechi nordic gude, gudi „Tcmpel
vorstehcr" este de fapt o simplă consonanţă 
fortuită, antroponimul cu pricina din epi
grafa singidunc11să este tot localnic de prin 
Balcani, mai curind tracic ( G .  G. '.\lateescu 
Anuarul Institutului de istoric naţională, 
Cluj, 3, 1 92·1 - 5, p. 48G). În acelaşi loc „ E. 
Poland" trebuie rectificat in F(ranz) Poland. 
La nr. 5, IOM/S X S / Aemi/ius /Jo/cns oplio, 
se face remarca (p. -IG) : „ /Jo/l'ns t•st considere 
commc thrace (Dctschew, Thr. Sprac/1r. 
p. 1 46)", ascrliunc ce nu este numai pro!Jabilă, 
c i  absolut sigură : /Joles n u me l ipie tracic, 
aici in formă romanizată d upă wr!Jul latin 
dolcns, partic ipiul lui do/ere ; cognomen-ul 
ostaşului este semnificativ pentru recrutarea 
de c lemente t race îu kgiunca I \'  Flavia la 
Singidunum. ''" 18 este o stelă voti \·ă milriacă, 
fragment din col l u l  sling de jos t·u dmui sec
venţe-panouri : ,\lilhras ta11rophor11s şi „'.\!. 
incăkcat pc anima l", deasupra n·sturi din 
scena Cl'ntral:i a sacrificiuhri, pt• plintă in 
scripţia .lEL \".-1 1,E.\' T/S \ '  [ ·' ·  . . ], fragment 
identic cu inscriplia-relil'f a u mri trac /Ji:o 
la Poj cjena (j ud. Caraş- Severin, IDR, 1 1 1 / 1 ,  
n r .  1 2). Nr. 22, u l lar votiv a l  lui S i lvanus î n  
care numele c scris c u  „punctua ( ic" î n  inte
riorul cuvintelor (al silabelor) : S /L .  VA . 
NO / SIL. \!ES. TRI SEP 1T. M \!S, i l us
trînd î ncă o dat:i caracterul uneori pur orna
mental pc care-l a\·cau ascmcrwa puncte (tri
unghiuri) zise disli11g11e11lrs. Ht•marcahilc sint 
uncie forme curioase de limbă „ vulgară" 
ca l a  nr. 2G : T. J.'/avio Victorino donis donatum 
şi la nr. 27, dirm 11110. La p. (i;) se citează 
„M6csy, llevulkerrmg", cc nu apare la abre
vieri, referi ndu-se foarte probabil la cartea 
aceluiaşi erud i t  budapestan despn· populaţia 
Pannonit' i ( 1 95!l). La m. :17 se p u tea face o 
rcconslituirc grafică a textului Cl' arc o spăr
tuni în slinga sus. Nr. 38 : C ... lSS/O J.\'GEN HJ 
JIIIL LEG l l l l  FL - C  ... l SS .A T T.1 FR.-1 TRI, 
editor u l  î ntregeşte Cass (ia) A. Ila (la fel în 
i ndex, p. 1 (;.I),  dar mai pro!Jabil apan· Cass(ius) 
Alta, masculin, rratclc ostaşului din legiimt• 
decedat (cognomrnu/ .-1/la c cunoscut la i l lyri 
ca şi la cc l ! i ; l'f. cartea noastră lllirii,  Buc11-
rl'Ş li,  1 969, p. l 70 - 1 7 1 ,  <"e parc a fi nccunos
cu U\ autorul u i ,  neuti lizată ln voi.  I al Inscr. 
l\Us. Sup.). 1n nr. -1 1 ,  dt• rcle\'at forma 
pos11rr1111t lilu/o suo, ca şi t•xprl'sia pater 
ge11e/i1111s, in sensul de pater nalura/is (opus 
l u i  pata adoplivus). P. 77, „ll" nom _..\tfius 
est frequent l'n Italic el dans Ies pays cel
tiqucs (Sclrnlze LE, p .  68) ; sclon Detschew, 
Tlrr. Spracllf. p .  8, ii pourra i t  Ctre thracc'',  
total nc\'crosimil ,  fiind un nume gcntiliciu 
(de familie) italic sau celtic ; tracic n-ar putea 
fi declt dacă ar lipsi la „italici" şi a r  apărea 
eventual ln funcţia de cognomen. Nr. 57, 

forma patronis benemerentis, un dezacord 
cc se lntllneştc şi in Dacia. Nr. 71, epitaf 
grecesc, scurt şi rudimentar scris, terminat 
cu literele-formulă mutilată : TAYTA , pentru 
care se dă numai „cf. L. Robert, Etudes 
Anatolicnncs, 19:J7 ( 1 970), p .  :1!l0, avec 
bibliographic el Buii elin epigraphiqul' , 1 950, 
p. 523 s q . " ,  dar [chiar dacă este omisă ş i  
d e  Hobert i n  1 970) trebuia citată şi bi!Jlio
grafia ulterioară : Studii clasice, 2, 1 960, 
p. :l61 - :l6-1 : llAEC S LV T , unde l a  p .  
:l6:l preci za m : formule ca lracc suni, !antum 
t• lc. nu erau dccît reflexe ori transpuneri 
direclt· ak 1111t•i conce p ( ii antice greceşti asu
pra \'ie( ii şi mor\ ii,  concluzie frecventă ln 
lumea cllenislică : T,\ Y T,\ , lnlilnit izolat 
uneori şi în inscripliile latine (ca C I L, X I I ,  
·I 127), c u  hibl iografie ş i  exempl ificări mai 
ampk despre „taula e l iptic' ' .  La nr. 72, tex t 
pal m yrenian, se dă o transcriere cu l itere 
latine capitale ; era necesar (cum se prac tică) 
1111 desen al l i terelor semite-pal myrenc ; 
traduct•rca „Ammon fils de Nesha (fils de) 
Ogga . . .  " ; pentru al doilea an troponim cel 
mai apropia t exemplu este din Tibiscum : 
Sc.•rs !erhei ('.\!. :\loga - I. I. Russ u ,  l.api
daru/ ,l/u:eu/ui Banatu /ui, Timişoara, 1 974 , 
nr. 37 = I D H ,  IH / l ,  nr. 1 67). De relevat 
pentru Dacia nr. 76 (la Zt•leznik), epitaful 
monumental pus, /J M Cl(audius) Va/en
linianus eq(11es) U(omarrns) d(ecurio) I I I I M 
..1 /' A. ur(e/iae) !'robiile c(oniugi) c(arissimae) 
q(uae) vi xi/ annos .\' \'I I I I b(ene)m(aenti) 
p(osuil), in terpretat aici ca d(ccurio) I I I  I (vir) 
m(unicipii) A.p(ulensis), important pentru 
relaliile intense interurbane şi interprovinciale 
în Imperiul roman. 

Partea a I l-a, nord-vestul i\locsici Superior 
( S. D11 �anic), p. 93 - 1 62, arc în prealabil 
o introducere i storică amplă (p. !l5 - 1 20), tra
lind mai intî i  nunwle şi  apar tencnţ.a pro\'in
cială a minelor romane clin Kosrnaj şi din 
Hudnik ; istoria şi organizarea minelor romane ; 
armata (din rcgiunra Kosmaj), mcnţionind 
şase cohorte auxiliare, dar de fapt mai pu ţine, 
cum observă editorul ; indigenii şi străinii, la 
care se face obser\'a \ ia c•i „1'11 genfral, le 
tablcau cthniquc ele la S u madija ct des re
gions voisines a l'epoquc prcrornaine ct au 
debu t de l 'epoquc romainc devait C lrc trcs 
complexe, Hant don n(, qu'on doit cornpter 
avec des indigcnes d'origirw i l lyricnne, thracc 
ct ccltiquc . . .  Le groupe des noms thraces est 
k pus nombrcux. l i  se rapporte ir dl's gcns 
ele Janguc ct de culturc grecqucs, qui ne pou 
\'n icnt, par conscqucnt, c tre originaires du 
pays", ultima aserţiune este tocmai quod 
crai dcmonstrandum , căci nu apare deloc pro
!Jabil să fie imigraţi din provincia Tracia 
(eventual din Mocsia Inferior), cum afirmă 
editorul bclgrădcan spre a scăpa din ambuscada 
în care s-a vlrit singur prin afirmaţia că aceşti 
traci „nu puteau fi originari din nord-vestu l 
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Mocsici Supt•rior" . A n l ro ponimc lt• t race sigun· 
de aici sint : Mucalius (Cresces Mucali ; d. 
A I IACJuj-Napoca, H I, 1 976, p .  4 1 4), !Jines, 
J/ilio Bili, A 11/uzam1s, Scplimius ( A 11 ] /1rnan11s, 
J>inicenlus, Bardiba/us ( ?) şi poate altele ; 
dar Diopancs e grec ; sigur il lyre sîn t : Ceuna. 
lJasas, 1Jasi11s, l'i1111es, l'rorado, Zaca, posibi l 
Gresa( ?) ; ,.. inscrip\ ii lt• respec l ivc mai j os. 
La sfîrşitu l in troducerii islorice se pn•zin lă 
descoperirile şi topografia şi sc incheie cu 
consideraţii asupra monu mcnll'lor şi inscrip
ţ i i lor. Hcperloriul ep igrafie , nr. 8!l 1 78, 
ucupii p. 121 - 1 62 .  La nr. !JO, prinosul lui 
Cresccs .Y!11cali, s<' obser\'ă : „la for me d u  
monument, I e s  n orns propn·s el  mcme, t\ ce 
q u 'i l  sembk, la graphit• Cresces monlrcnt q u ' i l  
doil s'agir d ' u n  i 1nn1 igrC vcnu cl'unc rCgion 
h abilec par des Thraces hellcnophom·s . . .  " ,  
aserţiune c c  l'slc nu n u mai neverosimilă, c i  
l"hiar fal să, căci Crcsces e o formă grafic>1 ori 
fonetică „denasaliza tii" cunoscută î n  t oa te 
zonele I mperiului roman (ca Va/es e tc . ) ,  iar 
<:resccs 1Y111cali este un <h•slu l de bun localnic 
trac rnmaniza t, cu au tentic patronimic tracic. 
Foarte verosimilă apare i n  schimb nfirmaţ ia 
a u torului-editor „Crescens q u i  por te llll  nom 
lati n  frcq uent chez Ies Thraces, pourra i t  bien 
Hrc ll' pere d u  dCdican l  de 94", can� este 
Jf. A ur(e/ius) Crescenlio. Nr. 9 1 ,  !Jine.� Ce/si, 
„ le dcdicant porte u n nom thrace banal ; Ir 
nom patronymiqu e peut, mais ne doit pas 
C tre d'originc thrace (cf. Be�evliev, Unlcrs11ch-
11n,qen PNT, p. :H)'', aser ! i 1mc nbsolut nl'vero
similă : Cel.ms e nume exclu siv roman (pur
tat de unii traci, ca şi  de alţi provincia li ai 
imperiului, dar n u  est<' tracic si nici nu poate 
fi comun latino-italic şi t raco-getic din motiw 
dimologice-comparative). Nr. 94, l'stt• remar
cabilă formula sacră cu repetiţie 1 O M  Ju
piter. Nr. 1 08, un M. Ulpius Tcrenlius (cu un 
gentiliciu aplicat î n  Ioc de cognomcn) poate 
să fie roman sau romanizat din Tercns, Tcrcs 
tracic. Nr. 1 1 :.l, inscripţie votivă in greceşte 
dedicată de un A YAO YZ AS [ l]OC, nume 
tipic tracic, Ia cazul nominativ, ca subiect în 
propoziUa cpigrafică. Nr. 1 1 5, c remarcabilă 
forma populară fonetică a apelativului vetra 
(no) din care derivă romanicul-românesc 
bălrin. Nr. 1 1 9, la c(olwrs) 11 Aur(e/ia) n(ova) 
Sacor(um), care era alcătuită (recrutată) şi 
numită - cum se admi tea îndeobşte - după 
o poporaţie-trib din provincia Dacia, editorul 
din a. 1 976 seric : „ii csl difficilc d'admcttrc la 
presence de cette cohorte a u  Kosmaj (p. 1 05). 
I .a Jccturc S(cverae) A(lexandrianae) cor(nicu
/arius) nous paralt prCferablc . . .  ", deci uni
tatea au xiliară colwr.� I J .'\ urc/ia nova Sacorum 
ar fi desfiin�ată pc plan epigrafie, „radiată" din 
repertoriul de unităţi auxiliare ale armatei 
romane a imperiului. Nr. 121, la cognomen 
l:Jardibalus, illir (după Ant. Mayer), tracic 
eventual după editorul din 1976, care citează 
1n acest sens (după D. Detschew, 1 957) dintr-o 

insl'rip l ie greacă de la Olbia antroponimul 
C:ar:ba/os ; dar n lat'l' nume „ b arbar" (evident 
scytho-snrnrn tic) n u  poale servi l n  sprij inul 
„ tracismului' de ntribuit balcanicului Bardiba
/11s cc rămînc echi voc : ii liric snu trac, mai 
probabil totuşi  a doua evt•nlualitnte din cauza 
structurii lui de au lroponim compus himt•mhru 
i ndo-curopl'an . :-.Ir. 1 22, Zara Vacnli, a l  d oi lea 
nume corcclnt dl' noi în l!J6!J ( 11/irii, p. 1 6:1 
şi 265) şi de A. l\IOcsy (Moc.•ia Superior, l !J70, 
p. 1 IO) î n  i'a(l)cnli- (roman-la ti n . nu i l l ir), 
e m e n dare clcclara l ă  ele editorul singicluncns 
clin 1 976 ca ce\'a , . i1 torl", considcrlncl deci 
nu mele ca nero man ( i·acnl-), iar pe Zaca 
probabil cc I l ic [ ? ]  . .Kr. 1 26, P. Covirio (;enli/i 
Trevero, P. Covirius Opiatu.• fraier (cei/, re
marca bili  cei doi „Trcwri" î n  Moesia danu
bia nă, pen tru carr se poall' menţiona u n  
exemplu iclenlifical rcccnl ln I >ncia l a  l:lpia 
Traiana Snrmi zegelusa : lWacrinus 
civfa Trcver, Allius Fa/cns ci Cara111i11s Ger
nw1111s (Apulum, U, 1 976, p. 4 4 1 - 444), ca 
şi  u ti lizarea c u  funcţie de gculil iciu (nume de 
familie) în sistemul roman a cel l ieului Co11irill8 
cu cognomina romane (Genli/is, Optat11s). Nr. 
1 ::10, numek l'usia poate să fie greşit i ncizat 
ori  citit. î u  loc de l'(/)11.�ia, iar Diopancli 
!Jionisi în nord-vestul Mot•siei romane sin t  
ambele nume neaoş grcccşli : Diop(lt)anes şi  
Dionysius (ca şi eventua la l'/usia), cum a m  
arătat încă ln 1 957, apoi ln 1 96!) ( 11/irii, p. 74). 
J>. 1 45, „Detaschew" este savantul bulgar 
adesea cita t Detschew. Nr. 150 este o intere
santă stelă flmerară bilingvă cu D M şi con
tinuind cu versuri greceş ti .  

Exce len tt• hărţi  ş i  planuri orientează uşor 
şi l impede in teren : Singidunum şi nord-vestul 
Mot•siei Superior (p. 20), oraşul Singidunum
B� !grad (p.  !J2 - !J:1), zona Kosmaj 
(p. 1 1 2 - l l :l), Rudnik (p. 1 1 4). 

I n d c x st• prezintă bine alcătuit : la nume 
proprii (antroponime, p. 1 63 - 1 66) sin t  date 
împreună, o singură suită, nomina (genti l ic ii) 
cu cognomina, iar la acestea din urmă se indică 
l'Xact ce nomen şi praenomen are (dacă arc). 

La „principales c o n c o r d a n c e s" 
(p. 1 6!J - 1 7 1 )  totul este axat p c  nr. 1 - 1 78 a le 
prezentei colecţii de „ Inscr. de Ia Mesic Supe
ricure" urmlnd pe coloane alăturate : CIL 
( I I I),  .Jahrcsh„ Spomcnik şi  „Varia" ; dar 
lucrul trebuia făcut tocmai invers, cum se 
m:ilează şi c util-necesar, căci wchilc publicaţii 
trebuiau dispuse in tabele cu an-volum, număr 
sau pagină i n  dreptul cărora să fie indicate 
numerele din IMS, spre a găsi direct şi  uşor 
pe cele dintîi la cele din urmă. 

Asemenea observaţii de amănunt cu m1c1 
rectificări-completări n u  scad mai nimic din 
valoarea fundamentală şi utilitatea de prim 
rang a impozantului volum I al corpus-ului 
epigrafie iugoslav al Moesiei Superior, căruia-I 
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urmă succes ln continuare ln lncheierea tuturor 
celor şase volume ce vor constitui surse d1• 
informare şi instrumente principale de lucru 
pentru cunoaşterea cul turii şi romanităţii in 
provincia vecină „soră" a Daciei ; romani
zarea acestl'ia din urmă era strict legată şi 

condi ţionată de Moesia Superior, ca dt' o largă 
punte de pătrundere a cul turii greco-romane 
in limbă latină dinspre Italia prin Dalmatia 
către provincia carpato-dunăreană. 

I. I. Russ11 

EMU„IA.i� POPESCU, Inscripţiile greceşti şi latine din secolele I V  - XIII 
descoperite în Rom.fl.nia, B ucureşti,  Edit. Aca.<l . ,  1976, 438 p. ,  372 
fig. îu text (desene),  84 pl. ,  203 fotografii, 1 hartă. 

O lucrare temeinică, in care s•i fie adunate 
ş i  prezentate sistematic, ilustrate şi comentate 
la nivelul exigenţelor ştiinţifice actuale toate 
inscripţiile Urzii din România, datlnd din 
s�colcle I \'  - VII şi următoarele, pină ln 
plină epocă feudală (secolul al X I I I-iea), era 
de multă vreme resimţită ln documen tarea de 
specialitate privind istoria noastră naţiona lă 
şi chiar a sud-estului european. De mult era 
nevoie de o asemenea lucrare, spre a completa 
fondul documen tar de natur•i arheologică, nu
misma tică, literară-narativă etc., pentru o 
epoc{1 mai pu ţin cunoscută, dar de maximă 
importanţă ln con textul etnogenezei românilor 
şi al intrări i  lor, ca popor deplin constituit, pe 
arena istorici din sud-estul Europei. Dar 
ia tă că această lacună a fost lnlă turată prin 
cartea cunoscu tului epigrafist Emilian 
Popescu, apărută ln cinstea Congresului inter
naţional de tracologie, ţinut in toamna anu
lui 1 !l7G Ia Bucureşti, carte care - subliniem 
din capul Jocului - prezint:i o remarcabilă 
valoare documentară-ştiin ţifică. 

Lucrarea se încadrează ln C'fortul general a l  
specialiştilor din ţara noastni,  concretizat în 
prestigioasa operă d e  editare a tuturor inscrip
ţiilor an tice (latine, grcel'şti,  palmirene) des
coperi te şi cunoscute piuă acum pc teritoriul 
Hom:\niei, operă eoh•cti \·ă de mari proporţii, 
ce s1· înfăptuieşte suii t'gida Academici de 
Ştiinţe Sociale şi Politice, prin grija şi com
pl'tenţa em inenţilor istorici-epigra fiş ti  D. M. 
Pippidi (Bucureşti) şi I. I. Russu (Cluj-:":apoca). 

Socotim no tabil fap tu l c•i, ln cadrul acestui 
important „corpus naţional" - cari· constituie 
un vechi dezidl'rat pentru studiile istorice de 
la noi - a ap:irut deja, ln 1975, primul volum 
din Inscripfii/e Daciei llnmane (a lcă tui t inte
gral de I .  I. Russu), al doilea (Oltenia şi 
Muntenia) şi al treilea (mărturiile scrise din 
Banat), slnt pc calc de apari!io, iar a l  patrulea, 
cu inscripţiile de la t:lpia Traian:i Sarmize
getusa şi zona lnconjurătoarc se l(ăscş tc lntr-un 
avansat stadiu de redactare . Dacă mai adău
găm că slut ln lucru cltcva fascicule cu monu
mentele epigrafice c line şi !aline din Dobrogea 
(secolul al V-lea l.c.n. - secolul al I I I-iea 
c.n.) întregim imaginea de ansan:blu asupra 
activităţii rodn ice şi de marc răspundere ştiin-

! ifică-profesională ce se dl'sfăşoară la noi ln 
această ramur.1 de bază a istorici. 

Pe atare funda I de muncă creatoare, In
ch inată descifrării trecutului istoric al po
porului român şi a sud-estului european tot
odată,'se plasează organic lucrarea lui Emilian 
Popescu, alcătuită clupă mai mulţi ani de 
muncă perseverent:i , de pertinente i nvesti
gaţii şi studii de specialitate ln \ară şi străină
tate. 

În ceea cc privC"ştc conţinutul, volumul di· 
fa !ă, editat ln condi ţii  tehnice vrednice di· 
rc!C'va t ,  cuprinde toate inscripţiile greceşt i  
ş i  latineşti, lnsemnări de orice fel (făcu te pe 
piatră, metal, ceramică , sticlă, os sau chiar 
trasate cu vopsea pc vase ccramil"e - di pinii), 
ieşite Ia l umină p c  teritoriul Homanici ş i  
da ta bile de  Ia Diocletian (28-t - :I05) plnă la 
lnccputul secolului al X I V-iea. Inscrip!iilc s1nt 
�rupatc după provincii istoric!' (Dollrogca 
Oltenia, Bana t ,  Transilvania , :\lu ntenia ,  
Moldova) , iar lu cadrul accstorn p e  locali tă ! i  
(antice sau moderne), ! inindu-s1· scama tot
odată de cronologia şi caracterul lor (volivt', 
onorifice, func ran• , instrumentum). Sînt adu
nate la un Ioc 4 17 de documente cpigraficc , 
puhlicate sav. inedi t e ,  insoţ i l l'  fiecare ln parte' 
ele bibliografia apar l inătoare ,  informaţii pri
vind locul de păstrare , starea de conservan„ 
datele tehnice şi con di ţiile dcscopcririi , de 
ilustraţia necesară (foto�rafii sau descri!' J 
şi de un scurt, dar sulls tan t ia l , comentariu 
epigrafie-istoric. 

După o scu rtă dar lămuritoare prefaţă a 
prof. D. M. Pippidi ,  in introducere autorul faci· 
un studiu substan ! ial ,  ln care stnt relevate şi  
come ntate problemele mai importante ridica te 
de documentele epigrafice . Aparatul critic şi 
indicele foarte diversificat (pe tmpăraţi şi 
familia lor, şefi ai trillurilor migratoare , divi
nită!i ,  antroponime obişnui te,  termeni mili
tari şi administrativi, de call•ndar, pentru 
măsuri şi greutăţi, numiri geografice , an umil i· 
fenomene de grafie şi limbă), tabe lul de concor
dan tă al numerotării inscripţiilor cu numerele 
din alte publicaţii şi trimilerile din tex t 
Ia excelentele fotografii ale pieselor epigrafice 
facilitează considerabil utilizarea eficientă a 
cărţii de către cercetătorii interesaţi . 
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